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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.12.2013.

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1352/2013
(2013. gada 4. decembris),

ar ko izveido veidlapas, kuras paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Reguli (ES) Nr. 6082013
par muitas darbu intelektuala ipaSuma tiesibu istenosana

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada
12. junija Regulu (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelek-
tuala Tpasuma tiesibu istenosana un ar ko atce] Padomes Regulu
(EK) Nr. 1383/2003 ('), un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu un
12. panta 7. punktu,

péc apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,

ta ka:

(1)  Regula (ES) Nr. 608/2013 ir paredzéti nosacfjumi un
procediiras muitas dienestu ricibai gadijumos, kad preces,
par kuram ir aizdomas, ka ar tam parkap;j intelektuala
IpaSuma tiesibas, ir paklautas vai tam vajadzétu bit
paklautam muitas uzraudzibai vai muitas kontrolei
saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2913/92 (3.

(2)  Saskana ar Regulu (ES) Nr. 608/2013 personas un vieni-
bas, kas ir tiesigas to darit, kompetentajai muitas nodalai
var iesniegt pieprasjjumu, ar kuru lidz muitas dienestiem
rikoties saistiba ar minétajam precém (turpmak “piepra-
sjums”), un var ar ligt pagarinat muitas dienestu ricibai
paredzéto laikposmu attieciba uz iepriek§ apstiprinatu
pieprasijumu (turpmak “pagarinasanas lagums”).

() OV L 181, 29.6.2013., 15. Ipp.
(3) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.).

(3)  Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus pieprasijuma un
pagarinaSanas liguma iesniegSanai, batu jaizveido stan-
darta veidlapas.

(4)  Minétajam standarta veidlapam bitu jaaizstdj veidlapas,
kas paredzétas Komisijas Regula (EK) Nr. 1891/2004 (3),
ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 1383/2003 (%),
kuru atce] ar Regulu (ES) Nr. 608/2013.

(5)  Tadé] bitu jaatce] Regula (EK) Nr. 1891/2004.

(6)  Regulu (ES) Nr. 608/2013 pieméro no 2014. gada
1. janvara, un tadé] $ regula bitu japieméro no tas
pasas dienas.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Regulas (ES) Nr. 608/2013 34. panta 1.
punkta minéta Muitas kodeksa komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (ES) Nr. 608/2013 6. panta minétais pieprasjums
muitas dienestiem rikoties attieciba uz precém, par kuram ir
aizdomas, ka ar tam tiek parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas
(pieprasijums), ir jaiesniedz, izmantojot veidlapu §is regulas I
pielikuma.

(}) Komisijas 2004. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1891/2004, ar ko
paredz piemérosanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.
1383/2003 par muitas ricibu attieciba uz precém, par kuram ir
aizdomas, ka tas parkapj atseviskas intelektuala ipasuma tiesibas,
un pasakumiem, ko veic attieciba uz precém, kas ir parkapusas
3adas tiesibas (OV L 328, 30.10.2004., 16. lpp.).

Padomes 2003. gada 22. jilija Regula (EK) Nr. 1383/2003 par
muitas ricibu attieciba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka tas
parkapj atseviskas intelektuala Ipasuma tiesibas, un pasakumiem, ko
veic attieciba uz precém, kas ir parkapusas sadas tiesibas (OV L 196,
2.8.2003., 7. Ipp)).
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2. Regulas (ES) Nr. 608/2013 12. panta minétais lagums
pagarinat laikposmu, kura muitas dienestiem jarikojas (pagari-
nasanas ligums), ir jaiesniedz, izmantojot veidlapu §is regulas II
pielikuma.

3. T un I pielikuma paredzétas veidlapas ir jaaizpilda saskana
ar skaidrojumiem par aizpildiSanu, kas izklastiti Il pielikuma.
2. pants

Neskarot Regulas (ES) Nr. 608/2013 5. panta 6. punktu, §is
regulas I un II pielikuma paredzétas veidlapas vajadzibas gadi-
juma var salasami aizpildit rokraksta.

Minétajas veidlapas nedrikst bat dzésumi, parrakstiti vardi vai
citi labojumi, un tam ir jabat divos eksemplaros.

Rokraksta aizpilditie pieprasijumi ir jaaizpilda ar tintes pild-
spalvu, drukatiem burtiem.

3. pants
Ar $o atce] Regulu (EK) Nr. 1891/2004.

4. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 4. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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EIROPAS SAVIENIBA - PIEPRASIJUMS RIKOTIES

1. Pieprasitajs
Vards un uzvards vai nosaukums (*):
Adrese (*):

Dienesta vajadzibam
Sanemsanas datums

Pilséta (*):
Pasta indekss:

Pieprasijuma registracijas numurs |

Valsts (*):

EORI numurs:

Nodoklu maksataja identifikacijas numurs:
Valsts registracijas numurs:

INTELEKTUALA TPASUMA TIESIBAS
PIEPRASIJUMS MUITAS DIENESTIEM RIKOTIES
saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 6. pantu

Timek|a vietne:

Talrunis: (+)

gokbilai? t)élrunis: ) 2 (*). Pieprasijums Savieniba O
akss: (+

E-pasts: Pieprasijums dalibvalstt O

3 (*). Pieprasitaja statuss
[ Tiesibu subjekts

[0 Persona vai vieniba, kurai ir atjauts izmantot IT tiestbas
noradi

O I kolektivo tiesTou parvaldes iestade
[ Profesionalas aizstavibas iestade

[0 RaZotaju grupa, kuru produktiem ir geografiskas izcelsmes norade, vai $adu
grupu parstavis
[0 Saimnieciskas darbibas veicéjs, kas ir tiesigs izmantot geografiskas izcelsmes

[ Par geografiskas norades parbaudém atbildiga organizacija vai iestade
[ Ekskluzivas licences valditajs attieciba uz divam vai vairak dalibvalstim

KOMPETENTAS MUITAS NODALAS KOPIJA

4. Parstavis, kas pieprasitaja varda iesniedz pieprasijumu
Uznémums:
Vards un uzvards vai nosaukums (*):
Adrese (*):
Pilséta (*):
Pasta indekss:
Valsts (*):
Talrunis: (+)
Mobilais talrunis: (+)
Fakss: (+)

[ Pieradijumi par parstavja pilnvaram rikoties ir pievienoti

5 (*). TiesTbu veids, par kuru ir iesniegts pieprasijums
[ Valsts predu zime (NTM)
[0 Kopienas pre¢u zime (CTM)
[0 Starptautiska registréta precu zime (/TM)
[0 Registréts valsts dizainparaugs (ND)
[0 Registréts valsts dizainparaugs (ND)
[0 Neregistréts Kopienas dizainparaugs (CDU)
[ Starptautisks registréts dizainparaugs (/CD)
[ AutortiesTbas un blakustiestbas (NCPR)
[ Komercnosaukums (NTN)
[ Pusvadttaju izstradajumu topografija (NTSP)
[ Patents, ka paredzéts valsts tiestbu aktos (NPT)
[ Patents, ka paredzéts Savienibas tiestbu aktos (UPT)
[ Funkcionalais modelis (NUM)

Geografiskas izcelsmes norade / cilmes vietas nosaukums:

[ lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem (CGIP)
[ vinam (CGIW)

[J aromatizétiem vina kokteiliem (CGIA)

[ stipriem alkoholiskiem dzérieniem (CGIS)

[ citiem produktiem (NGI)

[0 ka minéts noligumos starp Savienibu un tre$am valstim (CGIL)
Tiestbas uz augu $kirnu aizsardzibu:

[ valsts (NPVR)

[J Kopiena (CPVR)

Papildu aizsardzibas sertifikats:

[ zalém (SPCM)

[0 augu aizsardzibas lidzek|iem (SPCP)

6 (*). Dallbvalsts vai dallbvalstis (ja ieshiegts pieprasijums Savieniba),

kuras tiek pieprastta muitas riciba

[ VISAS DALIBVALSTIS [JBE []BG [JCZ (DK [JDE (JEE [(JIE [JEL [QES OFR OQHR OIT [QCY OLV

O Ow OHU OMT ON. OAT OPL OPT ORO OSI OSK OF [OSE O UK
7. Parstavis juridiskos jautajumos 8. Parstavis tehniskos jautajumos

Uznémums: Uznémums:

Vards un uzvards vai nosaukums (%): Vards un uzvards vai nosaukums (*):

Adrese (*): Adrese (*):

Pilséta (*): Pilséta (*):

Pasta indekss: Pasta indekss:

Valsts (*): Valsts (*):

Talrunis: (+) Talrunis: (+)

Mobilais talrunis: (+) Mobilais talrunis: (+)

Fakss: (+) Fakss: (+)

E-pasts: E-pasts:

Timek|a vietne: Timek|a vietne:

Nr.

. Ja iesniegts pieprasijums Savieniba, dati par pieprasitdja iecelto parstavi juridiskos un tehniskos jautdjumos ir noraditi pielikuma

10. Mazo sitijumu proceddra

saistiba ar precu iznicinaSanu saskana ar minéto proceddru.

[0 Es pieprasu izmantot Regulas (ES) Nr. 608/2013 26. panta minéto procediru un piekritu segt izmaksas - ja muitas dienesti to pieprasa —

(*) 8ie ir obligatie lauki, kas Ir jaaizpilda

(+) Ir jaaizpilda vismaz viens ho Siem laukiem



11 (*). Tiesibu saraksts, par kuram ir ieshiegts pieprasijums

Nr. Tiestbu veids Registracijas numurs Registracijas datums Beigu termind Predu saraksts, uz kuram attiecas tiesibas
Turpmaékas tiesibas skatit pielikuma Nr. ... [ lerobezotas pieejamibas informéacija
Autentiskas preces

12. Informacija par precém (*) [ lerobeZotas pieejamibas informacija

T tiesTou Nr.:
Predu apraksts™: (*):

KN tarifa numurs:

Muitas vértiba:

Eiropas vidéja tirgus vértiba:
Valsts tirgus veértiba:

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

. Precém raksturigas iezimes (*)

Atradanas vieta uz precém (*):
Apraksts (*):

[ lerobeZotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

. Razoganas vieta (*)

Valsts:
Uznémums:
Adrese:
Pilséta:

[ lerobezotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

. lesaistitie uznémumi (*)

Loma:

Vards un uzvards vai nosaukums (*):
Adrese:

Pilséta:

O lerobezotas pieejamibas informacija

Skatlt pievienoto pielikumu Nr. ...

. Tirgotaji (*)

[ lerobeZotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

. Informacija par preéu muitoSanu un izplatidanu

[ lerobezotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

. lepakojumi

lepakojumu veids:
Vienibu skaits iepakojuma:
Apraksts (tostarp raksturigas iezimes):

[ lerobeZotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

. Pavaddokumenti

Dokumenta veids:
Apraksts:

[ lerobezotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...




Parkapuma preces

20.

Informacija par precém
Il tiestou Nr.:

Pre¢u apraksts:

KN tarifa numurs:

Minimala vértiba:

[ lerobezotas pieejamibas informacija

[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

21. Precém raksturigas iezimes [ lerobezotas pieejamibas informacija
AtraSanas vieta uz precém:
Apraksts:
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
22. RaZo8anas vieta [ lerobezotas pieejamibas informacija
Valsts:
Uznémums:
Adrese:
Pilseta:
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
23. lesaistitie uznémumi [ lerobezotas pieejamibas informacija
Loma:
Vards un uzvards vai nosaukums:
Adrese:
Pilséta:
[ Skatfit pievienoto pielikumu Nr. ...
24. Tirgotaji [ lerobezotas pieejamibas informacija
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
25. Informacija par preéu izplatianu [ lerobezotas pieejamibas informacija
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
26. lepakojumi [ lerobezotas pieejamibas informacija
lepakojumu veids:
Vienibu skaits iepakojuma:
Apraksts (tostarp raksturigas iezimes):
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
27. Pavaddokumenti [ lerobezotas pieejamibas informacija

Dokumenta veids:

Apraksts:

[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...




28. Papildu informacija [ lerobeZotas pieejamibas informacija

O

[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

29. Apliecinajums

Parakstot es apnemos:

— nekavéjoties pazinot kompetentajai muitas nodalai, kas apstiprinajusi 8o pieprasijumu, par jebkadam izmainam informacija, kuru esmu
shiedzis $aja pieprasijuma vai pielikumos, atbilstosi Regulas (ES) Nr. 608/2013 15. pantam,

— nos(tit kompetentajai muitas nodalai, kura apstipringjusi pieprasijumu, jebkuru atjauninatu informaciju, kas minéta Regulas (ES) Nr.
608/2013 6. panta 3. punkta g), h) vai i) apak$punkta un kas svariga analizei un novértgjumam, kuru muitas dienesti veic, lai noteiktu
8aja pieteikuma ietverto intelektuala Tpasuma tiestbu parkapuma risku,

— uznemties atbildibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 28. panta minétajiem nosacTjumiem un segt izmaksas, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 608/2013 29. panta.

Es piekritu, ka Eiropas Komisija un dalibvalstis var apstradat visus $aja pieprasijuma iesniegtos datus.

30. Paraksts (*)
Datums (DD.MM.GGGG.) Pieprasitaja paraksts

Vieta Vards, uzvards (drukatiem burtiem)

Dienesta vajadzibam
Muitas dienestu 1Bmums (Regulas (ES) Nr. 608/2013 2. iedalas izpratné)
[ PieprasTjums ir pilntba apstiprinats.

[0 PieprasTjums ir dalgji apstiprinats (apstiprinatas tiesibas skatit pievienotaja saraksta).

Pienem$anas datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala

Pieprasijuma laikposma beigu termins:

laikposma, kura muitas dienestiem jarikojas, pagarinadanas lugums kompetentajai muitas nodalai ir jasanem vismaz 30 darba dienas pirms
laikposma beigu termina.

[ Pieprasijums ir noraidits.

Pielikuma ir motivets 1@mums ar dal&ja vai pilniga noraidijuma iemesliem un informagcija par IBmuma parsidzésanas kartibu.

Datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zZimogs Kompetentad muitas nodala




Personas datu aizsardziba un centrala datubaze pieprasijumu rikoties apstradei.

Ja Eiropas Komisija apstrada personas datus, kas iek|auti $aja pieprasijuma rikoties, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktlras un par $adu datu brivu apriti. Ja
kompetentais dallbvalsts muitas dienests apstrada personas datus, kas ieklauti 8aja pieprasijuma rikoties, pieméro valsts tiestbu aktus, ar kuriem
Tsteno Direktivu 95/46/EK.

Pieprasijuma rikoties ieklauto personas datu apstrades mérkis ir intelektuala Tpasuma tiesibu TstenoSana, ko muitas dienesti Savieniba veic saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija Regulu (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpasuma tiesibu Tsteno$ana.

Par datu apstradi atbildiga persona attieciba uz datu apstradi centralaja datubaze ir valsts kompetenta muitas nodala, kura ir ieshiegts pieprasijums.
Kompetento muitas nodalu saraksts ir publicéts Komisijas timekla vietné:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

Piekjuve visiem $aja pieprasijuma ieklautajiem personas datiem tiek piedkirta muitas dienestiem dalibvalstis un Komisijai, izmantojot lietotajvardu/
paroli.

Personas dati, kas ir daja no ierobeZotas pieejamibas informacijas, bls pieejami, izmantojot lietotajvardu/paroli, tikai to dallbvalstu muitas dienes-
tiem, kuras atzimétas pieprasijuma 6. aile.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 22. pantu, neskarot piemérojamos noteikumus par datu aizsardzibu SavienTba un noldka veicinat tadu precu
starptautiskas tirdzniecibas izskau$anu, ar kuram tiek parkaptas intelektuala Tpasuma tiesibas, Komisija un dallbvalstu muitas dienesti var veikt
pieprasijuma ieklauto personas datu un informacijas apmainu ar attiecigajam iestadem tredas valstis.

Datu laukos, kas atziméti ar *, un vismaz viena no datu laukiem, kas atziméti ar “+”, informacija ir jasniedz obligati. Ja Sie obligatie dati nav sniegti,
pieprasijums tiek noraidits.

Datu subjektam ir tiesibas piek|dt ar vinu saistitiem personas datiem, kas tiks apstradati centralaja datubazé, un vajadzibas gadijuma vinam ir
tiesibas labot, dzést vai blokét minétos personas datus saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 vai valsts tiestbu aktiem, ar kuriem Tsteno Direkiivu
95/46/EK.

Visi l0gumi saistiba ar piek|uvi, labo$anu, dzé8anu vai blokéSanu ir jaiesniedz kompetentajai muitas nodalai, kura ir iesniegts pieprasijums, un 3ai
nodalai minétie Iogumi ir jaapstrada.

Personas datu apstrades noliika Tstenot intelektuala TpaSuma tiestbas juridiskais pamats ir Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija
Regula (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpa$uma tiesibu Tsteno$ana.

Personas datus neglaba ilgak par seSiem méneSiem péc tam, kad ir atcelts |Emums par pieprasijuma apstiprina$anu vai kad ir beidzies attiecigais
laikposms, kura muitas dienestiem jarikojas. Apstiprinot pieprasijumu, kompetenta muitas nodala nosaka minéto laikposmu, un tas neparsniedz
vienu gadu, skaitot no nakamas dienas péc ta Iemuma pienemsanas, ar kuru apstiprina pieprasijumu. Tomér, ja muitas dienestiem ir pazinots par to,
ka ir uzsaktas procediras, lai noteiktu, vai ir noticis parkapums saistiba ar pieprasijuma noraditajam precém, personas datus glaba seSus ménesus
péc proceddru pabeigianas.

Stridu gadijuma sidzibas var iesniegt attiecigajai valsts datu aizsardzibas iestadei. Valstu datu aizsardzibas iestazu kontaktinformacija ir pieejama
Eiropas Komisijas Tieslietu generaldirektorata timek|a vietné (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Ja
sOdziba attiecas uz Eiropas Komisijas veikto personas datu apstradi, ta jaiesniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam (http://www.edps.eu-
ropa.eu/EDPSWEB/).




EIROPAS SAVIENIBA - PIEPRASIJUMS RIKOTIES

2

1. Pieprasitajs
Vards un uzvards vai nosaukums (*):
Adrese (¥):
Pilséta (*):
Pasta indekss:
Valsts (*):
EORI numurs:
Nodok|u maksataja identifikacijas numurs:
Valsts registracijas numurs:
Talrunis: (+)
Mobilais talrunis: (+)
Fakss: (+)
E-pasts:
Timekla vietne:

Dienesta vajadzibam
Sanems$anas datums

PieprasTjuma registracijas numurs |

INTELEKTUALA TPASUMA TIESIBAS
PIEPRASIJUMS MUITAS DIENESTIEM RIKOTIES
saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 6. pantu

2 (*). Pieprasijums Savientba O

Pieprasijums dalibvalstt O

PIEPRASITAJA KOPIJA

3 (*). Pieprasitaja statuss

[ Tiestbu subjekts [0 Razotaju grupa, kuru produktiem ir geografiskas izcelsmes norade, vai $adu
grupu parstavis

[0 Saimnieciskas darbibas veicgjs, kas ir tiesigs izmantot geografiskas izcelsmes
noradi

[0 Par geografiskas norades parbaudém atbildiga organizacija vai iestade

[0 Ekskluzivas licences valditajs attieciba uz divam vai vairak dallbvalstim

[] Persona vai vieniba, kurai ir atlauts izmantot Il tiesthas

O IT kolektivo tiestbu parvaldes iestade
[ Profesionalas aizstavibas iestade

4. Parstavis, kas pieprasitaja varda iesniedz pieprasijumu
Uznémums:
Vards un uzvards vai nosaukums (*):
Adrese (¥):
Pilséta (*):
Pasta indekss:
Valsts (*):
Talrunis: (+)
Mobilais talrunis: (+)
Fakss: (+)

[ Pieradijumi par parstavja pilnvaram rikoties ir pievienoti

5 (*). Tiestbu veids, par kuru ir iesniegts pieprasijums
[ Valsts predu zime (NTM)
[ Kopienas precu zime (CTM)
[0 Starptautiska registréta preéu zime (ITM)
[ Registréts valsts dizainparaugs (ND)
[ Registréts valsts dizainparaugs (ND)
[ Neregistréts Kopienas dizainparaugs (CDU)
[0 Starptautisks registréts dizainparaugs (/CD)
[ Autortiesibas un blakustiesibas (NCPR)
[ Komercnosaukums (NTN)
[ Pusvaditaju izstradajumu topografija (NTSP)
[ Patents, ka paredzéts valsts tiestbu aktos (NPT)
[0 Patents, k& paredzéts Savienibas tiesibu aktos (UPT)
[0 Funkcionalais modelis (NUM)

Geografiskas izcelsmes norade / cilmes vietas nosaukums:

[ lauksaimniecTbas produktiem un partikas produktiem (CGIP)
[ vinam (CGIW)

[ aromatizétiem vina kokteiliem (CGIA)

[ stipriem alkoholiskiem dzérieniem (CGIS)

[ citiem produktiem (NGI)

[ ka minéts noligumos starp Savientbu un tre$am valstim (CGIL)

TiesTbas uz augu $kirnu aizsardzibu:

[ valsts (NPVR)

[ Kopiena (CPVR)

Papildu aizsardzibas sertifikats:

[0 zalém (SPCM)

[ augu aizsardzibas Ilidzek|iem (SPCP)

6 (*). Dallbvalsts vai daltbvalstis (ja iesniegts pieprasijums Savieniba), kuras tiek pieprasita muitas riciba

[ VISAS DALIBVALSTIS [JBE [JBG [JCz [JDK JDE JEE JIE [QEL JES OFR OHR OIT QoY QL

O Ow OHU OMT ON. OAT OPL OPT ORO OSI OSK OF [OSE O UK
7. Parstavis juridiskos jautajumos 8. Parstavis tehniskos jautajumos

Uznémums: Uznémums:

Vards un uzvards vai nosaukums (*): Vards un uzvards vai nosaukums (*):

Adrese (*): Adrese (*):

Pilséta (*): Pilséta (*):

Pasta indekss: Pasta indekss:

Valsts (*): Valsts (*):

Talrunis: (+) Talrunis: (+)

Mobilais talrunis: (+) Mobilais talrunis: (+)

Fakss: (+) Fakss: (+)

E-pasts: E-pasts:

Timekla vietne: Timek|a vietne:

9. Ja iesniegts pieprasijums Savieniba, dati par pieprasitaja iecelto parstavi juridiskos un tehniskos jautdjumos ir noraditi pielikuma
NF

10. Mazo satijumu procedira

[0 Es pieprasu izmantot Regulas (ES) Nr. 608/2013 26. panta minéto proceddru un piekritu segt izmaksas - ja muitas dienesti to pieprasa —
saistiba ar predu iznicindaSanu saskana ar minéto procedaru.

(*) 8ie ir obligatie lauki, kas Ir jaaizpilda (+) ir jaaizpilda vismaz viens no Siem laukiem



11 (*). Tiesibu saraksts, par kuram ir iesniegts pieprasijums

Nr. Tiestbu veids Registracijas numurs Registracijas datums Beigu terming Predu saraksts, uz kuram attiecas tiesibas
Turpmakas tiesibas skatit pielikuma Nr. ... [ lerobezotas pieejamibas informacija
Autentiskas preces

12. Informacija par precém (*) [ lerobezotas pieejamibas informacija

IT tiesTbu Nr.:
Predu apraksts®: (*):

KN tarifa humurs:

Muitas vértiba:

Eiropas vidéeja tirgus vértiba:
Valsts tirgus vértiba:

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

13.

Precém raksturigas iezimes (*)
AtraSanas vieta uz precém (*):
Apraksts (*):

[ lerobeZotas pieejamibas informacija

[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
14. RaZoganas vieta (*) [ lerobezotas pieejamibas informacija
Valsts:
Uznémums:
Adrese:
Pilséta: [ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
15. lesaistitie uznémumi (*) [ lerobezotas pieejamibas informacija
Loma:
Vards un uzvards vai nosaukums (*):
Adrese:
Pilséta: [ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
16. Tirgotaji (*) [ lerobeZotas pieejamibas informacija
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
17. Informacija par prec¢u muitoSanu un izplatisanu [ lerobezotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

18.

lepakojumi

lepakojumu veids:
Vienibu skaits iepakojuma:
Apraksts (tostarp raksturigas iezimes):

[ lerobeZotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

19.

Pavaddokumenti
Dokumenta veids:
Apraksts:

[ lerobezotas pieejamibas informacija

Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...




Parkapuma preces

20.

Informacija par precém
Il tiesTbu Nr.:

Pre¢u apraksts:

KN tarifa numurs:

Minimala vértiba:

[ lerobeZotas pieejamibas informacija

[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

21. Precém raksturigas iezimes [ lerobezotas pieejamibas informacija
AtraSanas vieta uz precém:
Apraksts:
[0 Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
22. RaZo$anas vieta [ lerobezotas pieejamibas informacija
Valsts:
Uznémums:
Adrese:
Pilséta:
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
23. lesaistitie uznémumi [ lerobezotas pieejamibas informacija
Loma:
Vards un uzvards vai nosaukums:
Adrese:
Pilséta:
[0 Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
24. Tirgotaji [ lerobeZotas pieejamibas informacija
[0 Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
25. Informacija par preéu izplatiSanu [ lerobezotas pieejamibas informacija
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
26. lepakojumi [ lerobeZotas pieejamibas informacija
lepakojumu veids:
Vienibu skaits iepakojuma:
Apraksts (tostarp raksturigas iezimes):
[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...
27. Pavaddokumenti [ lerobezotas pieejamibas informacija

Dokumenta veids:

Apraksts:

[ Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...




28. Papildu informacija [ lerobezotas pieejamibas informacija

O

[0 Skatit pievienoto pielikumu Nr. ...

29. Apliecinajums

Parakstot es apnemos:

— nekavéjoties pazinot kompetentajai muitas nodalai, kas apstiprindjusi So pieprasijumu, par jebkadam izmainam informacija, kuru esmu
shiedzis $aja pieprastjuma vai pielikumos, atbilstosi Regulas (ES) Nr. 608/2013 15. pantam,

— nositit kompetentajai muitas nodalai, kura apstiprindjusi pieprasijumu, jebkuru atjauninatu informaciju, kas minéta Regulas (ES) Nr.
608/2013 6. panta 3. punkta g), h) vai i) apak$punktd un kas svariga analizei un novértgjumam, kuru muitas dienesti veic, lai noteiktu
8aja pieteikuma ietverto intelektuala Tpaduma tiestbu parkapuma risku,

— uznemties atbildibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 28. pantd minétajiem nosacijumiem un segt izmaksas, k& minéts Regulas (ES)
Nr. 608/2013 29. panta.

Es piekritu, ka Eiropas Komisija un dalibvalstis var apstradat visus $aja pieprasijuma iesnhiegtos datus.

30. Paraksts (¥)
Datums (DD.MM.GGGG.) Pieprasitaja paraksts

Vieta Vards, uzvards (drukatiem burtiem)

Dienesta vajadzibam
Muitas dienestu lemums (Regulas (ES) Nr. 608/2013 2. iedalas izpratné)
[ Pieprasijums ir pilntba apstiprinats.

[ Pieprasijums ir da|éji apstiprinats (apstiprinatas tiesibas skatit pievienotaja saraksta).

Pienem&anas datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala

Pieprasijuma laikposma beigu terming:

laikposma, kura muitas dienestiem jarikojas, pagarinadanas ligums kompetentajai muitas nodalai ir jasanem vismaz 30 darba dienas pirms
laikposma beigu termina.

[ Pieprasijums ir noraidits.

Pielikuma ir motivets 1émums ar daléja vai pilniga noraidijuma iemesliem un informécija par Iémuma parsidzésanas Kartibu.

Datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala




Personas datu aizsardziba un centrala datubaze pieprasijumu rikoties apstradei.

Ja Eiropas Komisija apstrada personas datus, kas iek|auti $aja pieprasijuma rikoties, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attiecTba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktlras un par $adu datu brivu apriti. Ja
kompetentais dallbvalsts muitas dienests apstrada personas datus, kas ieklauti $aja pieprasijuma rikoties, pieméro valsts tiesibu aktus, ar kuriem
Tsteno Direktivu 95/46/EK.

Pieprasijuma rikoties ieklauto personas datu apstrades mérkis ir intelektuala TpaSuma tiestbu Tsteno$ana, ko muitas dienesti Savieniba veic saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jOnija Regulu (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpasuma tiestbu Tsteno$ana.

Par datu apstradi atbildiga persona attieciba uz datu apstradi centralaja datubaze ir valsts kompetentad muitas nodala, kura ir iesniegts pieprasijums.
Kompetento muitas nodalu saraksts ir publicéts Komisijas timekla vietné:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

Piekjuve visiem $aja pieprasijuma ieklautajiem personas datiem tiek pieskirta muitas dienestiem dallbvalstis un Komisijai, izmantojot lietotajvardu/
paroli.

Personas dati, kas ir daja no ierobezotas pieejamibas informacijas, bls pieejami, izmantojot lietotajvardu/paroli, tikai to dalibvalstu muitas dienes-
tiem, kuras atzimétas pieprasijuma 6. aile.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 22. pantu, neskarot piemérojamos noteikumus par datu aizsardzibu SavienTba un noldka veicinat tadu preéu
starptautiskas tirdzniecibas izskausanu, ar kuram tiek parkaptas intelektuala Tpaduma tiesibas, Komisija un dalibvalstu muitas dienesti var veikt
pieprasijuma iekjauto personas datu un informacijas apmainu ar attiecigajam iestadem tredas valstis.

Datu laukos, kas atziméti ar *, un vismaz viena no datu laukiem, kas atziméti ar “+”, informacija ir jasniedz obligati. Ja Sie obligatie dati nav sniegti,
pieprasijums tiek noraidits.

Datu subjektam ir tiesTbas piek|dt ar vinu saistitiem personas datiem, kas tiks apstradati centralaja datubazé, un vajadzibas gadijuma vinam ir
tiesibas labot, dzést vai blokét minétos personas datus saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 vai valsts tiesibu aktiem, ar kuriem Tsteno Direktivu
95/46/EK.

Visi logumi saistiba ar piekjuvi, labo8anu, dzédanu vai bloké3anu ir jaiesniedz kompetentajai muitas nodalai, kura ir iesniegts pieprasijums, un 3ai
nodalai minétie logumi ir jaapstrada.

Personas datu apstrades noloka Tstenot intelektuala Tpaduma tiesibas juridiskais pamats ir Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jonija
Regula (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpasuma tiestbu Tsteno$ana.

Personas datus neglaba ilgak par seSiem ménesiem péc tam, kad ir atcelts |Emums par pieprasijuma apstiprina$anu vai kad ir beidzies attiecigais
laikposms, kura muitas dienestiem jarikojas. Apstiprinot pieprasijumu, kompetenta muitas nodala hosaka minéto laikposmu, un tas neparsniedz
vienu gadu, skaitot no nakamas dienas péc ta Imuma pienemsanas, ar kuru apstiprina pieprasijumu. Tomeér, ja muitas dienestiem ir pazinots par to,
ka ir uzsaktas proceddras, lai noteiktu, vai ir noticis parkapums saistiba ar pieprasijuma noraditajam precém, personas datus glaba seSus ménesus
péc procediru pabeigSanas.

Stridu gadijuma sidzibas var iesniegt attiecigajai valsts datu aizsardzibas iestadei. Valstu datu aizsardzibas iestazu kontaktinformacija ir pieejama
Eiropas Komisijas Tieslietu generaldirektorata timek|a vietné (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Ja
slidziba attiecas uz Eiropas Komisijas veikto personas datu apstradi, ta jaiesniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam (http://www.edps.eu-
ropa.eu/EDPSWEB)).
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II PIELIKUMS



EIROPAS SAVIENIBA - PAGARINASANAS LUGUMS

1. Lémuma sanémeéjs Dienesta vajadzibam
Vards un uzvards vai nosaukums (*): Sanem$anas datums
Adrese (¥):
Pilséta (*):
Pasta indekss:
Valsts (*):
Talrunis: (+) INTELEKTUALA TPASUMA TIESIBAS
Mobilais talrunis: (+) LUGUMS PAGARINAT RICIBAI PAREDZETO LAIKPOSMU
Fakss: (+)
E-pasts: saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 12. pantu

KOMPETENTAS MUITAS NODALAS KOPIJA

2 (*). Es l0dzu pagarinat muitas dienestu ricibai paredzéto laikposmu saistiba ar 8o pieprasijumu.
PieprasTjuma registracijas numurs: /
[ Es apstiprinu, ka informacija saistiba ar pieprasijumu rikoties un ta pielikumiem nav izmainu.

[ Es sniedzu $adu informaciju saistiba ar pieprastjumu rikoties.

Skatit pievienoto pielikumu Nr.

Lagums pagarinat muitas dienestu ricibai paredzéto laikposmu kompetentajai muitas nodalai ir jasanem vismaz 30 darba dienas pirms laikposma
beigu termina.

3. Paraksts (%)

Datums (DD.MM.GGGG) Lémuma sanéméja paraksts

Vieta Vards, uzvards (drukatiem burtiem)

Dienesta vajadzibam
Muitas dienestu 18mums (Regulas (ES) Nr. 608/2013 2. iedalas izpratné)
[] Pagarinasanas lagums ir pilniba apstiprinats.

[ Pagarinaganas loigums ir dalgji apstiprinats (apstiprinatas tiestbas skatit pievienotaja saraksta).

Datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala

Pieprasijuma laikposma beigu termins:
[] Pagarina8anas ligums ir noraidits.

Pielikuma ir motivets 1@mums ar daléja vai pilniga noraidijuma iemesliem un informagcija par IBmuma parstidzésanas kartibu.

Datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala

(*) 8ie ir obligatie lauki, kas ir jaaizpilda (+) ir jaaizpilda vismaz viens no Siem laukiem




Personas datu aizsardziba un centrala datubaze pieprasijumu rikoties apstradei.

Ja Eiropas Komisija apstrada personas datus, kas ieklauti $aja pagarina8anas liguma, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktlras un par $adu datu brivu apriti. Ja
kompetentais dalibvalsts muitas dienests apstrada personas datus, kas ieklauti $aja pagarina$anas liguma, pieméro valsts tiestbu aktus, ar kuriem
Tsteno Direktivu 95/46/EK.

Pieprasijuma rikoties ieklauto personas datu apstrades mérkis ir intelektuala TpaSuma tiesibu Tstenodana, ko muitas dienesti Savieniba veic saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija Regulu (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpaduma tiestbu Tsteno$ana.

Par datu apstradi atbildiga persona attieciba uz datu apstradi centralaja datubazé ir valsts kompetenta muitas nodala, kura ir iesniegts pieprasijums.
Kompetento muitas nodalu saraksts ir publicéts Komisijas timekla vietné: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_
piracy/right_holders/index_en.htm.

Piek|uve visiem pieprasijuma ieklautajiem personas datiem tiek pieskirta muitas dienestiem dalibvalstis un Komisijai, izmantojot lietotajvardu/paroli.

Personas dati, kas ir dala no ierobezotas pieejamibas informacijas, bls pieejami, izmantojot lietotajvardu/paroli, tikai to dalibvalstu muitas dienestiem,
kuras atzimétas pieprasijuma 6. ailé. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 22. pantu, neskarot piemérojamos noteikumus par datu aizsardzibu
Savieniba un noldka veicinat tadu predu starptautiskas tirdzniecibas izskauanu, ar kuram tiek péarkaptas intelektuala Tpasuma tiesibas, Komisija un
dalibvalstu muitas dienesti var veikt pieprasijuma iek|auto personas datu un informéacijas apmainu ar attiecigajam iestadem tresas valstis. Datu laukos,
kas atziméti ar *, informacija ir jasniedz obligati. Ja &ie obligatie dati nav sniegti, pagarinaSanas Iigums tiek noraidits.

Datu subjektam ir tiesTbas piek|dt ar vinu saistitiem personas datiem, kas tiks apstradati centralaja datubazeé, un vajadzibas gadijuma vinam ir tiesibas
labot, dzést vai blokét minétos personas datus saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 vai valsts tiesibu aktiem, ar kuriem Tsteno Direktivu 95/46/EK.

Visi logumi saistiba ar piekuvi, labo8anu, dzéSanu vai blokéSanu ir jaiesniedz kompetentajai muitas nodalai, kura ir iesniegts pieprasijums, un $ai
nodalai minétie lagumi ir jaapstrada.

Personas datu apstrades nollka Tstenot intelektuala Tpasuma tiesibas juridiskais pamats ir Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jnija
Regula (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpasuma tiesibu Tsteno$ana.

Personas datus neglaba ilgak par seSiem méneSiem péc tam, kad ir atcelts |[emums par pieprasijuma apstiprinaanu vai kad ir beidzies attiecigais
laikposms, kurd muitas dienestiem jarikojas. Apstiprinot pagarina8anas ligumu, kompetentd muitas nodala nosaka minéto laikposmu, un tas nepar-
shiedz vienu gadu, skaitot no nakamas dienas péc ta lemuma pienem&anas, ar kuru apstiprina pagarinaSanas lagumu. Tomér, ja muitas dienestiem ir
pazinots par to, ka ir uzsaktas procediras, lai noteiktu, vai ir noticis parkapums saistiba ar pieprasijuma noraditajam precém, personas datus glaba
seSus meénesus péc proceddru pabeigdanas.

Stridu gadijuma sldzibas var iesniegt attiecigajai valsts datu aizsardzibas iestadei. Valstu datu aizsardzibas iestazu kontaktinformacija ir pieejama
Eiropas Komisijas Tieslietu generaldirektorata timekla vietné (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Ja
sldziba attiecas uz Eiropas Komisijas veikto personas datu apstradi, ta jaiesniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam (http://www.edps.europa.
eu/EDPSWEB/).




EIROPAS SAVIENIBA - PAGARINASANAS LUGUMS

1. Lémuma sanémeéjs Dienesta vajadzibam
Vards un uzvards vai nosaukums (*): Sanem$anas datums
Adrese (¥):
Pilséta (*):
Pasta indekss:
Valsts (*):
Talrunis: (+) INTELEKTUALA TPASUMA TIESIBAS
Mobilais talrunis: (+) LUGUMS PAGARINAT RICIBAI PAREDZETO LAIKPOSMU
Fakss: (+)
E-pasts: saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 12. pantu

PIEPRASITAJA KOPIJA

2 (*). Es l0dzu pagarinat muitas dienestu ricibai paredzéto laikposmu saistiba ar 8o pieprasijumu.
PieprasTjuma registracijas numurs: /
[ Es apstiprinu, ka informacija saistiba ar pieprasijumu rikoties un ta pielikumiem nav izmainu.

[ Es sniedzu $adu informaciju saistiba ar pieprastjumu rikoties.

Skatit pievienoto pielikumu Nr.

Lagums pagarinat muitas dienestu ricibai paredzéto laikposmu kompetentajai muitas nodalai ir jasanem vismaz 30 darba dienas pirms laikposma
beigu termina.

3. Paraksts (%)

Datums (DD.MM.GGGG) Lémuma sanéméja paraksts

Vieta Vards, uzvards (drukatiem burtiem)

Dienesta vajadzibam
Muitas dienestu 18mums (Regulas (ES) Nr. 608/2013 2. iedalas izpratné)
[] Pagarinasanas lagums ir pilniba apstiprinats.

[ Pagarinaganas loigums ir dalgji apstiprinats (apstiprinatas tiestbas skatit pievienotaja saraksta).

Datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala

Pieprasijuma laikposma beigu termins:
[] Pagarina8anas ligums ir noraidits.

Pielikuma ir motivets 1@mums ar daléja vai pilniga noraidijuma iemesliem un informagcija par IBmuma parstidzésanas kartibu.

Datums (DD.MM.GGGG.) Paraksts un zimogs Kompetenta muitas nodala

(*) 8ie ir obligatie lauki, kas ir jaaizpilda (+) ir jaaizpilda vismaz viens no Siem laukiem




Personas datu aizsardziba un centrala datubaze pieprasijumu rikoties apstradei.

Ja Eiropas Komisija apstrada personas datus, kas ieklauti $aja pagarina8anas liguma, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktlras un par $adu datu brivu apriti. Ja
kompetentais dalibvalsts muitas dienests apstrada personas datus, kas ieklauti $aja pagarina$anas liguma, pieméro valsts tiestbu aktus, ar kuriem
Tsteno Direktivu 95/46/EK.

Pieprasijuma rikoties ieklauto personas datu apstrades mérkis ir intelektuala TpaSuma tiesibu Tstenodana, ko muitas dienesti Savieniba veic saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija Regulu (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpaduma tiestbu Tsteno$ana.

Par datu apstradi atbildiga persona attieciba uz datu apstradi centralaja datubazé ir valsts kompetenta muitas nodala, kura ir iesniegts pieprasijums.
Kompetento muitas nodalu saraksts ir publicéts Komisijas timekla vietné: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_
piracy/right_holders/index_en.htm.

Piek|uve visiem pieprasijuma ieklautajiem personas datiem tiek pieskirta muitas dienestiem dalibvalstis un Komisijai, izmantojot lietotajvardu/paroli.

Personas dati, kas ir dala no ierobezotas pieejamibas informacijas, bls pieejami, izmantojot lietotajvardu/paroli, tikai to dalibvalstu muitas dienestiem,
kuras atzimétas pieprasijuma 6. ailé. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 608/2013 22. pantu, neskarot piemérojamos noteikumus par datu aizsardzibu
Savieniba un noldka veicinat tadu predu starptautiskas tirdzniecibas izskauanu, ar kuram tiek péarkaptas intelektuala Tpasuma tiesibas, Komisija un
dalibvalstu muitas dienesti var veikt pieprasijuma iek|auto personas datu un informéacijas apmainu ar attiecigajam iestadem tresas valstis. Datu laukos,
kas atziméti ar *, informacija ir jasniedz obligati. Ja &ie obligatie dati nav sniegti, pagarinaSanas Iigums tiek noraidits.

Datu subjektam ir tiesTbas piek|dt ar vinu saistitiem personas datiem, kas tiks apstradati centralaja datubazeé, un vajadzibas gadijuma vinam ir tiesibas
labot, dzést vai blokét minétos personas datus saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001 vai valsts tiesibu aktiem, ar kuriem Tsteno Direktivu 95/46/EK.

Visi logumi saistiba ar piekuvi, labo8anu, dzéSanu vai blokéSanu ir jaiesniedz kompetentajai muitas nodalai, kura ir iesniegts pieprasijums, un $ai
nodalai minétie lagumi ir jaapstrada.

Personas datu apstrades nollka Tstenot intelektuala Tpasuma tiesibas juridiskais pamats ir Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jnija
Regula (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuala Tpasuma tiesibu Tsteno$ana.

Personas datus neglaba ilgak par seSiem méneSiem péc tam, kad ir atcelts |[emums par pieprasijuma apstiprinaanu vai kad ir beidzies attiecigais
laikposms, kurd muitas dienestiem jarikojas. Apstiprinot pagarina8anas ligumu, kompetentd muitas nodala nosaka minéto laikposmu, un tas nepar-
shiedz vienu gadu, skaitot no nakamas dienas péc ta lemuma pienem&anas, ar kuru apstiprina pagarinaSanas lagumu. Tomér, ja muitas dienestiem ir
pazinots par to, ka ir uzsaktas procediras, lai noteiktu, vai ir noticis parkapums saistiba ar pieprasijuma noraditajam precém, personas datus glaba
seSus meénesus péc proceddru pabeigdanas.

Stridu gadijuma sldzibas var iesniegt attiecigajai valsts datu aizsardzibas iestadei. Valstu datu aizsardzibas iestazu kontaktinformacija ir pieejama
Eiropas Komisijas Tieslietu generaldirektorata timekla vietné (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Ja
sldziba attiecas uz Eiropas Komisijas veikto personas datu apstradi, ta jaiesniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam (http://www.edps.europa.
eu/EDPSWEB/).
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1II PIELIKUMS

SKAIDROJUMI PAR AIZPILDISANU

I. PASKAIDROJUMI PAR AILEM VEIDLAPA “PIEPRASIJUMS RIKOTIES”, KAS PAREDZETA 1 PIELIKUMA UN

JAAIZPILDA PIEPRASITAJAM

Ar zvaigzniti (¥) atzimétie lauki ir obligati jaaizpilda.

Ja ailé viens vai vairaki lauki ir atziméti ar plus zimi (+), ir jaaizpilda vismaz viens no tiem.

Ailes ar noradi “dienesta vajadzibam” nav jaaizpilda.

1. aile.

2. aile.

3. aile.

4. aile.

5. aile.

6. aile.

7. aile.

8. aile.

9. aile.

10. aile.

Pieprasitajs

Saja ailé jasniedz dati par pieprasitaju. Taja janorada informacija par vardu un uzvardu, pieprasitaja pilna adrese,
talruna, mobila talrupa vai faksa numurs. Vajadzibas gadijuma pieprasitajs var noradit nodoklu maksataja
identifikacijas numuru, citu valsts registracijas numuru un komersanta registracijas un identifikacijas numuru
(EORI numuru), proti, visa Savieniba vienotu numuru, ko muitas iestade kada dalibvalst pieskir ekonomikas
dalibniekiem, kas iesaistiti muitas darbibas. Pieprasitajs vajadzibas gadijuma var ari noradit savu e-pasta adresi un
timekJa vietnes adresi.

Pieprasijums Savieniba/dalibvalsti

Ir jaatzimé attieciga aile, lai noraditu, vai pieprasijums ir dalibvalsti vai Savieniba, ka minéts Regulas (ES) Nr.
608/2013 2. panta 10. un 11. punkta.

Pieprasitaja statuss

Ir jaatzime attieciga aile, lai noraditu pieprasitaja statusu Regulas (ES) Nr. 608/2013 3. panta izpratné. Piepra-
sijuma jaieklauj dokumenti, kas kompetentajai muitas nodalai pierada, ka pieprasitajs ir tiesigs iesniegt piepra-
sjjumu.

Parstavis, kas pieprasitdja varda iesniedz pieprasjumu

Ja pieprasjumu ir iesniedzis pieprasitdja parstavis, Saja aile janorada dati par minéto parstavi. Pieprasijuma
jaieklauj pieradijumi par parstavja pilnvaram rikoties ka parstavim atbilstosi tas dalibvalsts tiesibu aktiem,
kura iesniedz pieprasijumu, un jaatzimé attieciga aile.

Tiesibu veids, par kuru ir iesniegts pieprasjjums

Janorada istenojamo intelektuala ipasuma tiesibu (IIT) veids(-), atziméjot attiecigo aili.

Dalibvalsts vai dalibvalstis (ja iesniegts pieprasijums Savieniba), kuras tiek pieprasita muitas riciba

Janorada dalibvalsts vai dalibvalstis (ja iesniegts pieprasijums Savieniba), kuras tiek pieprasita muitas riciba,
atzimgjot attiecigo aili.

Parstavis juridiskos jautajumos

Saja aile janorada dati par parstavi, ko pieprasitajs iecélis juridisko jautdjumu risinasanai.

Parstavis tehniskos jautajumos

Ja ir iecelts parstavis tehniskos jautajumos, kas nav ta pati persona, kura minéta 7. ailé, 3aja ailé janorada dati par
parstavi tehniskos jautajumos.

Dati par pieprasitaja iecelto parstavi juridiskos un tehniskos jautajumos, ja iesniegts pieprasijums Savieniba
Ja iesniegts pieprasijums Savieniba, dati par parstavi vai parstavjiem, ko pieprasitajs iecélis tehnisku un juridisku
jautajumu risinasanai 6. ailé noraditajas dalibvalstis, ir jasniedz atseviska pielikuma, kura jaieklauj 7. un 8. ailé
pieprasitas informacijas elementi. Ja parstavis ir iecelts attieciba uz vairak neka vienu dalibvalsti, ir skaidri
janorada, attieciba uz kuram dalibvalstim vips ir iecelts.

Mazo sitjumu procediira

Ja pieprasitajs vélas pieprasit Regulas (ES) Nr. 608/2013 26. pantd paredzétas mazos sitijumos sititu precu
iznicinaSanas procediiras izmantodanu, ir jaatzimé 31 aile.
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11. aile. Tiesibu saraksts, par kuram ir iesniegts pieprasijums

Saja ailé janorada informacija par tiestbam, kas jaisteno.
Kolonna “Nr.” janorada kartas numuri katram intelektuala ipasuma tiesibu veidam, par ko iesniegts pieprasijums.
Kolonna “Tiestbu veids” janorada IIT veids, izmantojot attiecigus saisindjumus, kas paradas 5. ailé iekavas.

Ailé “Precu saraksts, uz kuram attiecas tiesibas” ir janorada precu veids, uz ko attiecas attiecigas IIT, un saistiba ar
kuram pieprasitajs vélas pieprasit muitas ricibu tiesibu isteno3ana.

Apaksaile “lerobeZotas pieejamibas informacija” 12.-28. ailé

2.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

Ja pieprasitajs vélas, lai informacija, ko vins sniedzis 12.-28. ailé, bitu atziméta ka ierobezotas pieejamibas
informacija Regulas (ES) Nr. 608/2013 31. panta 5. punkta izpratng, ir jaatzimé 31 aile.

Informacija par autentiskajam precém 12.-19. aile

Pieprasitdgjam 12.-19. ailé vajadzibas gadijuma janorada konkréti un tehniski dati par autentiskajam precém,
informacija, kas vajadziga, lai muitas dienesti varétu viegli identificét preces, par kuram ir aizdomas, ka ar tam
tiek parkaptas IIT, un informacija, kas svariga analizei un novértéjumam, kuru muitas dienesti veic, lai noteiktu
attiecigo IIT parkapuma risku.

Informacija par precém

12. ailé janorada autentisko precu apraksts, tostarp apdare un grafiskie simboli, kombinétas nomenklatiiras kodi
un vértiba ES iek$a tirgh. Pieprasitajs vajadzibas gadjjuma iesniedz minéto precu attélus. Informacija ir jasag-
rupé pa dazadiem precu veidiem vai pa precu sortimentiem.

Precém raksturigas iezimes

13. ailé janorada informacija par autentisko precu tipiskam iezimém, pieméram, markéjumu, etiketém, drosibas
joslinam, hologrammam, nozimém, piekariniem, svitrkodiem, noradot precizu minéto iezimju atra$anas vietu uz
precém un to izskatu.

Razosanas vieta

Saja ailé janorada informacija par autentisko precu raZoSanas vietu.

[esaistitie uznémumi

Saja ailé janorada informacija par visiem autorizétiem importétajiem, piegadatajiem, razotdjiem, parvadatajiem,
precu sanéméjiem vai eksportétajiem. Informacija ir jasagrupé pa dazadiem precu veidiem.

Tirgotaji

Saja ailé janorada informacija par personam vai vienibam, kurdm ir tiesibas tirgot produktus, kas saistiti ar to IIT
izmantosanu, kuras vélas istenot. Minéta informacija ir personu vai vienibu vards, uzvards vai nosaukums, adrese
un registracijas numurs, pieméram, EORI numurs. Tapat janorada, ka licen¢u Ipasnieki var pieradit, ka viniem ir
tiesibas izmantot attiecigas IIT.

Informacija par precu muito§anu un izplatisanu

Saja ailé janorida informacija par autentisko precu izplatisanas kaniliem, pieméram, informacija, kas saistita ar
centralajam noliktavam, nositiSanas departamentiem, transportéSanas veidiem, satiksmes celiem un piegadi, ka
arl par muitas procediiram un birojiem, kur tiek veikta autentisko precu muitosana.

lepakojumi

Saja ailé janorada informacija par autentisko precu iepakojumu, pieméram $ada informacija:

a) iepakojuma veids, ko norada, izmantojot attiecigos kodus, ka noteikts Komisijas Regulas (EEK) Nr.
2454(93 (1) 38. pielikuma;

b) iepakojumu raksturigas iezimes (pieméram, markejums, etiketes, drosibas joslinas, hologrammas, nozimes,
piekarini un svitrkodi), noradot precizu minéto iezimju atrasanas vietu uz iepakojuma;

(") Komisijas 1993. gada 2. jilija Regula (EEK) Nr. 245493, ar ko nosaka isteno$anas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par

Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.).
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19. aile.

3. aile.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27. aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

¢) ipass iepakojuma dizains (krasa, forma);
d) vajadzibas gadijuma, precu attéli.

Pavaddokumenti

Saja ailé janorada informacija par autentisko pre¢u pavaddokumentiem, pieméram, brogiiram, lietosanas instruk-
cijam, garantijas dokumentiem vai citiem lidzigiem dokumentiem.

Informacija par parkapuma precem 20.-27. aile

Pieprasitajs 20.-27. ailé vajadzibas gadijuma norada informaciju, kas svariga analizei un novértgjumam, kuru
muitas dienesti veic, lai noteiktu attiecigo IIT parkapuma risku.

Informacija par precém

Saja ailé janorada to pre¢u apraksts, par kurdm ir aizdomas, ka tiek parkaptas intelektuala ipasuma tiesibas
(parkapuma preces), tostarp noformé&ums un grafiskie simboli. Pieprasitajs vajadzibas gadijuma iesniedz minéto
precu attélus. Informacija ir jasagrupé pa dazadiem precu veidiem vai pa precu sortimentiem.

Precém raksturigas iezimes

Saja ailé jaiecklauj informacija par aizdomas turamo parkapuma precu tipiskdm iezimém, pieméram, markéjumu,
etiketém, drosibas joslinam, hologrammam, nozimém, piekariniem, svitrkodiem, noradot precizu minéto iezimju
atraSanas vietu uz precém un to izskatu.

Razosanas vieta

Saja ailé janorada informacija par parkapuma precu zinimo izcelsmes vietu, vietu, no kuras parkapuma preces
ieved vai uz kuru piegada, vai par vietu, par kuru ir aizdomas, ka ta varétu bat parkapuma precu izcelsmes vieta,
vieta, no kuras parkapuma preces ieved vai uz kuru piegada.

lesaistitie uznémumi

Saja ailé jaieklauj informacija par importétajiem, piegadatajiem, razotdjiem, parvadatajiem, sanémgjiem vai
eksportétajiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir iesaistiti attiecigo intelektuala ipasuma tiesibu parkapumos.
Tirgotaji

Saja ailé jaieklauj informacija par personam vai vienibam, kurdm nav tiestbu tirgot produktus, kas saistiti ar to
IIT izmantoSanu, kuras vélas istenot, un §is personas vai vienibas ieprieks ir tirgojusas produktus Savieniba.

Informacija par precu izplatiSanu

Saja ailé janorada informacija par parkapuma precu izplatidanas kanaliem, pieméram, informacija, kas saistita ar
noliktavam, nosiitisanas departamentiem, transportéSanas veidiem, satiksmes celiem un piegades vietam, ka ari
par muitas procediiram un birojiem, kur tiek veikta parkapuma precu muitosana.

lepakojumi

Saja aile janorada informacija par aizdomas turamo parkapuma precu iepakojumu, pieméram 3ada informacija:

o
=

iepakojuma veids, ko norada, izmantojot attiecigos kodus, ki noteikts Regulas (EEK) Nr. 2454/93 38.
pielikuma;

=

iepakojumu raksturigas iezimes (pieméram, markéjums, etiketes, hologrammas, nozimes, piekarini un svit-
rkodi), noradot precizu minéto iezimju atrasanas vietu uz iepakojuma;

Ke

ipass iepakojuma dizains (krasa, forma);

&

vajadzibas gadijuma, precu attéli.

Pavaddokumenti

Saja ailé janorada informacija par aizdomas turamo parkapuma precu pavaddokumentiem, pieméram, brogiiram,
lietodanas instrukcijam, garantijas dokumentiem vai citiem lidzigiem dokumentiem.
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28. aile. Papildu informacija

Pieprasitajs 28. ailé var noradit papildu informaciju, kas svariga analizei un novértéjumam, kuru muitas dienesti
veic, lai noteiktu attiecigo IIT parkapuma risku, pieméram, ipasu informaciju par planotajam aizdomas turamo
parkapuma precu piegadém, tostarp ipasu un detalizétu informaciju par transportéSanas veidiem, konteineriem
un iesaistitajam personam.

29. aile. Apliecindjums

Nemainiet §is ailes saturu un neievadiet datus taja.

30. aile. Paraksts
Saja ailé pieprasitdjam vai pieprasitaja parstavim, kas noradits 4. ailé, janorada pieprasfjuma aizpildiganas vieta un

datums un japarakstas. Parakstitaja vards un uzvards janorada drukatiem burtiem.

Il. PASKAIDROJUMI PAR AILEM VEIDLAPA “LAIKPOSMA PAGARINASANAS LUGUMS’, KAS PAREDZETA II
PIELIKUMA UN JAAIZPILDA LEMUMA SANEMEJAM

Ar zvaigzniti (*) atzimétie lauki ir obligati jaaizpilda.
Ailés, kuras lauki ir atziméti ar plus zimi (+), ir jaaizpilda vismaz viens no tiem.
Neievadiet datus ailés ar noradi “dienesta vajadzibam”.
1. aile. Dati par lémuma sanéméju
Saja ailé jasniedz dati par lémuma sangmgju.

2. aile. Laikposma pagarinaSanas ligums
Saja ailé janorada pieprasijuma registracijas numurs, tostarp pirmie divi cipari, kas atbilst tas valsts ISO divburtu
kodam, kura apstiprinajusi pieprasijumu. Lémuma sanéméjam janorada, vai vin$ pieprasa pieprasijuma sniegtas
informacijas izmainas, atziméjot attiecigo aili.

3. aile. Paraksts

Saja ailé lemuma sanéméjam vai lémuma sanéméja parstavim janorada pieprasijuma aizpildisanas vieta un datums
un japarakstas. Parakstitaja vards un uzvards janorada drukatiem burtiem.



	Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 1352/2013 (2013. gada 4. decembris), ar ko izveido veidlapas, kuras paredzētas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 608/2013 par muitas darbu intelektuālā īpašuma tiesību īstenošanā

